
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

  

 

  

 

Albania
Andorra 
Antilles 
Armenia 
Aruba 

Australia 
Austria 

Azerbaijan 
Bahamas 
Belgium 
Belize 
Bolivia 
Bosnia 
Brazil 

Bulgaria 
Canada 

Chile 
Costa Rica 

Croatia 
Cyprus 
Czech 

Republic 
Denmark 
Ecuador 
Estonia

Finland
France 
Georgia 
Germany 
Greece 

Herzegovina 
Hong Kong 

Hungary 
Iceland 
Ireland 
Israel 
Italy 

Japan 
Korea, South 

Latvia 
Liechtenstein 

Lithuania 
Luxembourg 
Macedonia 

Malta 
Marshall 
Islands 
Mexico 

Micronesia 
Montenegro

Montenegro 
Netherlands 
Nicaragua 

Norway 
Palau 

Panama 
Peru 

Poland 
Portugal 
Romania 

San Marino 
Serbia 

Slovakia 
Spain 

Sweden 
Switzerland 

Thailand 
Tobago 
Tonga 

Trinidad 
Turkey 
Ukraine 

United Kingdom 
Venezuela 

Post Office Box 1355 
San Juan Capistrano, CA 92693 

 
Teléfono Adentro/Prisoner Telephone: 

949-En-Carcel 
(949-362-2723) 

 
Para Su Familia/For Your Family: 

800-En-Carcel 
(800-362-2723) 

 
Correo Electrónico/Email: 
Director@Traslados.Org 

 
Sitio de la Red /Website 

www.Traslados.Org 

Prisoner Transfer 
Assistance 

El proposito de los muchos tratados entre 
los EEUU y otros paises que permite a 
presos volver a completar su sentencia en 
casa es permitir a estos presos ser 
rehabilitados y ser socialmente readapados.  
Se ha encontrado que estar cerca a la 
familia y a seres queridos es la mejor 
manera de lograr estas metas.  Si usted 
sera sentenciado pronto u ha estado 
buscando la repatriacion sin exito quizas 
usted nos permita ayudarle con este 
proceso de cambio de vida. 
 
The purpose of the many treaties between 
the United States and other countries that 
allows prisoners to return home to complete 
their sentence is to allow these prisoners to 
be rehabilitated and to socially readapt.  It 
has been found that being close to family 
and loved ones is the best way to achieve 
these goals.  If you are about to be 
sentenced or have been seeking repatriation 
without success you might allow us to help 
you with this life-changing process. 

¿Quiere usted saber un secreto? 

¡Trabajamos juntos con 
usted y su familia para 
buscar el regreso a su 

patria o casa! 
  

We work together with you 
and your family to seek 

transfer to your 
home! 

Charles Benninghoff 
Representante Administrativo 
Administrative Representative 

Ayuda de 
Repatriación

Assistance de Rapatriement 
Rückführungshilfe 

Assistenza di Rimpatrio 
Repatriëring Hulp 

Auxílio de Repatriamento 
Repatriation Asístanse 

遣返回国协助 
遣返回國協助 

Paises / Countries



 

 

  

 

Descripción General de Servicios 
Services Overview 

Somos dedicados a ayudar a presos que 
buscan la repatriación que utiliza la red de 
tratados entre los EEUU y muchos países 
alrededor del mundo.  

We are devoted to assisting prisoners who seek 
repatriation using the network of treaties 
between the United States and many countries 
around the world.  

Pasos Que Se Pueden Dar 
Possible Steps to Take 

Hay mucho pasos importantes que se pueden tomar 
en preparacion para su petiticon de ser transferido a 
su patria para servir su sentencia cerca a su familia y 
a seres queridos.  Estos pasos incluyen:  Planeando 
antes de recibir su setencia con used y con su 
abogado; despues de su sentencia trabajar con su 
familia para procorcionar la evidencia que usted 
califica bajo los terminos del tratado de la trasferencia 
entre los EEUU y su patria; si usted ya ha aplicado y 
se le ha negado el permiso es possible solicitor 
reconsideration debido a circunstancias mas alla de 
su control y que requieren la consideracion.  Tambien, 
si el gobierno no entiende los hechos de su caso 
nosotros podemos participar en clarificar el caso a su 
ventaja. 

¡Trabajamos juntos con usted y su familia para buscar el regreso a su patria o casa! 

There are many important steps that can be taken to 
prepare for your petition to be transferred to your home 
country in order to serve your sentence close to your family 
and loved Ones.  These steps include:  Planning prior to 
receipt of your sentence with you and your attorney; after 
your sentence working with your family to provide evidence 
that you qualify under the terms of the transfer treaty 
between the United States and your home country; if you 
have already applied and have been refused permission it 
is possible to request reconsideration due to 
circumstances beyond your control and which require 
consideration.  Also, if the government does not 
understand the facts of your case we may assist in 
clarifying the case to your advantage. 

Nuestra Especialidad - Our Specialty 

Expecializamos en ayudar a esos presos que procuran un 
traslado a su patria para servir el termino restante de su 
pena cerca a sus seres queridos.  Hemos estado 
trabajando en esta area de ayudar a presos durante mas 
de 15 anos.  A nuestro conocimiento, nosotros hemos 
ayudado a mas presos obtener el permiso para traslado 
que cualquier otra persona privada de la que sabemos.  La 
mas larga sentencia en que hemos participado a transferir 
es 330 meses, un exito que tomo casi cinco anos para 
alcanzar. Trabajaremos en su caso si usted desea! 

We specialize in assisting those prisoners who seek 
to transfer to their home country to serve the 
remaining balance of their sentence close to their 
loved ones.  We have been working in this area of 
assisting prisoners for more than 15 years.  To our 
knowledge, we have assisted more prisoners to obtain 
permission to transfer than any other private person 
that we know of.    The longest sentence we have 
assisted in transferring is 330 months, a success that 
took us almost five years to accomplish.  We will work 
on your case if you wish! 

Hágalo lo más fácil posible para usted mismo. 
Make it as easy on yourself as possible. 

Para su propio beneficio, usted 
debe considerar retener ayuda 
especializada en la petición de 
traslado a su patria.  Si usted 
requiere de nuestra ayuda, por favor 
llamenos al 949-En-Carcel  
(949-362-2723) o pide a un familiar 
que se comunique con nosotros 
utilizando la información al reverso 
de este folleto. 

For your own best interest you 
should consider hiring special as-
sistance to help with your transfer 
application.  If you wish us to help 
you please call 949-En-Carcel  
(949-362-2723) or have a family 
member use the contact information 
on the other side of this brochure. 

We work together with you and your family to seek repatriation to your home! 

  

Puede ser posible buscar la redesignación a una 
institución de BOP más cerca a su familia y 
adorar si usted califica. La política del BOP es 
esa cercanía a la familia promoverá 
rehabilitación. ¡Trabajaremos diligentemente 
ayudarle mover como cerca a en casa como 
posible! 

 
It may be possible to seek redesignation to a 
BOP institution closer to your family and loved 
ones if you qualify.  BOP policy is that close 
family ties greatly aid rehabilitation.  We’ll work 
hard to get you close to home!  

REDESIGNACIÓN

REDESIGNATION


